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O. B. /Ipo3noBa

Tsepckoti cocyoapcmeeHHblil YHUGEpCUmMem, MAa2ucmpanm
Hayunwiii pyxosooumens: 0.¢p.u. B. . Hseanosa

CHELIU®UKA PEUEBOU CUTYALIUU «OCKOPBJEHUE»

AKTyaabHOCTb UCCJIeIOBAHUS KOHIIEMNTa «OCKOpOJIeHHE»
OoOyCJIOBIIMBAE€TCSI TOM pOJBIO, KOTOPYIO OH UIpaeT B COBPEMEHHOM
KOMMYHUKAIMU. B MOBCEIHEBHON XKM3HU JIIOJM YacTO CTAJIKUBAIOTCA C 3TUM
dbeHoMeHOM, U HEepelKOo KOH(DIMKTHBIE CUTYallud 3aKaHYMBAIOTCS CYACOHBIM
uckoMm (ct. 5.61 «OckopOnenue» KoAIl P®). Opnako paspeinieHHe TaKux
CUTyalldid MOXKET BbI3BIBATH OMpPEACIEHHBIE TPYIHOCTH, KOTOpPHIE CBSI3aHBI C
PaCILILIBYATOCTHIO KOHIETITA «OCKOPOJIICHUEY.

JIro0ast KOMMYHUKAIMS, JIFOOOM peyeBOM aKT MOIEPKUBACTCS PEUEBHIMU
KOHBEHIIUSIMU — MPaBWIaMU OOIEHUS C IPYyrUMH JIIoAbMU. OJTHAKO OHU MOTYT
OBITh HApPYIIEHBI CO3HATEIBHO WM CIIYyYalHO, YTO CBUJIETEIILCTBYET O TOM, YTO
TOBOPSIINI UCIIOIB3YET JAHHYI0O KOMMYHUKATUBHYIO CUTYAIMIO HE CTOJIBKO JJIsI
nepenayu UHGOpMaIUU, CKOJIBKO Ui peaiu3allid APYrUX MparMaTUYeCKuX
LETIEN.

WNHTeHnus roBOpsIIero, WM KOMMYHUKATUBHOE HaMEPEHHE, SBISETCS
YacTh0 WJUIOKYTHBHOIO aKTa, B KOTOPOM COBMELIAKOTCA LEIb H
MIPOTIO3UIIMOHATIEHOE COJIEp KaHNe BbICKa3bIBaHUs. WIIOKyTHUBHAS 1I€JIb — 3TO
YCTAaHOBKAa Ha ONPEACIICHHYI0 OTBETHYIO pEaKIHUI0 ajJpecara, KoTopas
COOOIIIaeTCsl €My B BHICKA3bIBAHUHU.

B peun WIOKYTHBHYIO Harpy3Ky HECYT WUIOKYTUBHBIE KOHIIEITHI,
CO3JIAIONINE YCJIOBUS JUIsl YOpPaBJICHUS KOMMYHHUKATHBHBIM TIOBEJICHUEM B
3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKATUBHOT'O HAMEPEHUS.

OTnuune WIOKYTUBHBIX KOHIIENTOB OT JPYTHUX JIMHTBUCTHYCCKUX
KOHIIENITOB COCTOUT B HAJWYUU B HUX CYOBEKTUBHOM OIIEHKH, KOTOpas
HaIlpaBJieHa Ha OKUJaHUE OT aJpecara KeJaeMOoro NOBeACHUS. ITO OOBEAUHSIET
WJUTOKYTUBHBIA KOHIIENT «OCKOPOJIEHUE» C SMOLMOHAJIBHBIMU KOHIIEIITAMHU
[KpacaBckuit 2001: 172], omnpeAensiolmMMA MOJAIbHBIH CyOBEKTHBH3M
CUTyalluy, MPEIIIECTBYIONIEH PEUEeBOMY aKTy U MOBEAECHYECKUMHU KOHIIENITAMU
[[Iamua 1997: 23], xapakTepu3ylONMMH KOMMYHHKATHBHOE TIOBEJCHHE B
LEJIOM.

Cornacao tonkoBomy cioBapio T.®. EdbpeMoBoii, ockopOIsSTH — 3HAUUT
(IPUYUHATH MOpPAJBHBIA yIIepO, THKEI0 OOWKaTh, KpailHe yHMXaTh KOTO-
1160» [Edppemona 2006: 429].

HeobxoaumMo OTMETUTBH, 4YTO TJArojl «OCKOPOJATH» HUMEET IIMPOKOE
3Ha4Y€HUE, TECHO CBSI3aHHOE C CaMbIMHU pPa3HBIMH aCIEKTaMH CHUTYallMd WU
OCOOCHHOCTSIMU €€ YYaCTHHUKOB. B aHIIMHCKOM S3bIKE TOJHBIM IKBUBAJICHT
PYCCKOTO Trjaroja «OCKOpOJSATh», KOTOPbIA MMeN Obl TaKyl0 e IIHPOKYIO
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CEMaHTHKY, OTCYTCTBYEeT M HMEET 4YeThIpe OCHOBHBIX CIIOCO0a mepenauu: to
offend, to insult, to affront u to outrage. I'maron to offend umeer 3naucHue ‘to
hurtsmbsfeelings’, To ecTsb ‘00MIETh, pAHUTH YbH-JI. YYBCTBA’, IIPH 3TOM YacTO
HeHamepenHo. ['marou to insult, 8 ormume ot to offend, Bcerna umeer B Buy
o0ayMaHHOe, HaMmepeHHoe ockopOienme. Takke to offend wmoxker
noApa3ymMeBaTb MOJ CO00M OCKOpOJieHWe, OCHOBAaHHOE Ha MpPaBAMBBIX U
NoATBepKIEHHBIX (hakTax (Hampumep, cioBocouetanue Offensive smell ne
MoOkeT ObITh 3aMeHeHo Ha Insulting smell). To affront umeer 3HadeHume
nyOJIMYHOTO OCKOPOJIeHHs, a riiaroi to outrage mpeamosaraet Tsbkeoe, rpyooe
OCKOpOJICHUE U TTOpYyTaHHe.

[Tonm KOHIENTOM TIOHUMAETCS MBICIUTEIbHBIA 00pa3, CTOANMKA 3a
SI3BIKOBBIM 3HAKOM M OTPAXKAIOIIMA TPOIeCC TO3HAHMUS MUpPA WHAUBHIIOM, €r0O
ONMBIT W 3HaHUA. B Tmporecce KOMMYHUKAIIMA MBICIUTEIbHBIE O00pa3bl
IpeoOpasyIoTcss B pPEYCMBICITUTEILHBIC CUMBOJIBI, BKIFOUAIONIHE B ceOs HAOOP
KaTerOpUaIbHBIX JIMHTBOKYJBTYPHBIX IPU3HAKOB, KOTOPBIMH OIECPUPYET
CO3HaHUE YEJIOBEKA IPU BHIOOPE PEUEBOM CTPATETUH.

CormacHo cratbe 5.61. xomexkca P® 00 aaMHHHUCTPATUBHBIX
IPABOHAPYIICHHUIX «OCKOPOJICHUE» ITOHMMAeTCS KaK «YHMKCHHE YeCTH U
JOCTOMHCTBA JPYTOro JIMIA, BRIpAXKCHHOE B HenpwimaHoi opme» [KoAIl PO
2001: 44].

[ToHATHE «dYecTh» CBSI3aHO TPEXKAEC BCErO0 C  ONPEICIEHHBIMU
KyJbTYPHBIMU WJIH COIMAIBHBIMU TPAIMIIASIMHU, C OICHKOH Ka4yeCTB JIMYHOCTH
CO CTOpPOHBI 00mEecTBa. «J[OCTOMHCTBO» TIOHMMAETCS KakK CaMOYBaXCHHC
4eJIOBEYECKOW JIMYHOCTH U OUTYIICHNE CBOSH IIEHHOCTH KaK 4eJI0BEKa.

«Henpunuunas ¢opmay» BBICKa3bIBaHHMs CBSi3aHA C MPOTHBOPEUYUEM
NpaBWJiaM TIOBEJCHUS, NMPHHATHIM B OOIIECTBE, TO €CTh (opMa peaau3aiuu
UHTCHIIMM  TOBOPSAIICTO B KOH(JUKTHOM  BBICKa3bIBAHUM  HMECT
STHOKYJIBTYPHYIO CHCHUPHUKY (pyC. 6 cembe He be3 ypooa u auri. Every family
has a black sheep; pyc. eycos ceéunve ne mosapuwy n anrn. The ear then pot must
keep clear of the brass kettle). WnactpymenTamu — mocTrKeHUs
KOMMYHHMKATHBHOTO yCIleXa SBIISIOTCS KYJBTYPOJIOTHUSCKHE YHHUBEPCAIUH,
00pasyrolire CUCTeMY [IEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB B O0IIIECTBE.

[Mpu ockopOJieHNH KOMMYHUKATHBHOE JaBJICHUE TPOMCXOIUT Yepe3
BO3/ICHICTBUE HA IICHHOCTHO-CMBICIIOBYIO C(epy JTUYHOCTH, KOTOPYIO 00pa3yroT
JIBE TJIABHBIC COCTABIISIONIME: CHUCTEMa IIEHHOCTHBIX OPHEHTAIi, KOTOpas
OTBEUAET 3a HANPABJIECHHOCTh JUYHOCTHON aKTUBHOCTH, H CHCTEMY JIMTHOCTHBIX
CMBICJIOB, OTPAKAIOMUX CYOBEKTUBHYIO 3HAUMMOCTh BCEX MPEIMETOB, BEIICH U
spineHuii. LleHHOCTHO-CMBICIIOBasS cdepa TpeAcTaBisseT cOoOOW IICHTpaNTbHOE
PO CTPYKTYPHI JTUYHOCTH, OMPEICIAIONIee ¢ HaNpaBICHHOCTh, SBISSACH MPU
9TOM BBICIIMM YPOBHEM PETYJISIUNA COIMAIBLHOTO TIOBEICHHUS JIMYHOCTH,
cTpemsiieecss K CONMAIbHOMY HJealy, COOTBETCTBYIOIIEMY  JIaHHOMN
JIMHTBOKYJIBTYpE.
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Takum o0Opa3oM, KOHIIENT «OCKOpPOJICHHE» MpecTaBiIseT coOoi Habop
pPEUYEBBIX U S3BIKOBBIX CPEJCTB, HAMPABIECHHBIX HA HMCKaXEHHE COLUAIBLHOTO
«IOPTPETa» S3BIKOBOW JUYHOCTH, AKIEHTUPYS €r0 OTIUYHE OT COIHAIBHOTO
ujeana, MPEICTAaBICHHBIM B JaHHOW KyibType. CoIuaibHBIA «aHTHOOpa3eIn
dbopMHpyeTCST C TIOMOIIBI0 OMPEACTEHHOTO Habopa S3BIKOBBIX CPEJCTB,
KOTOpBIE MOTYT OBITh HAIlpaBJICHBI KaK Ha CO3JJaHUE HETAaTUBHOTO 00pasa, TakK
Ha TPUHIKCHHE MTOJI0KUTEIBHBIX Ka4eCTB WHINBH/IA.

Konuent «OCKOpOJIEHUE» XapaKTepU3yeTcs KOH(JIMKTHOCTBHIO,
3aBBIIIEHHON YYBCTBEHHON HAIPSKEHHOCTHIO M HAWBBICHICH CTENEHBIO
BBIPOKECHUSIOTPUIIATEILHOW OIIeHKU. B cuTyalmm ockopOJieHHs] MPOUCXOIUT
CWJIbHOE JaBJICHUEHA’MOIIMOHAILHOE COCTOSIHUE ajpecara, ¢ IeJIbl0 OCKOPOUTH
U ySI3BUTh €ro B 3HauuMoiicTeneHW. llockoiibKyaJpecaHT NpelIHaMEepEHHO
MIPOBOLIUPYET COOECEHUKA Ha HEraTUBHYI pEaklHuio, TO B CHUTYallUH
OCKOpOJICHUSI TOMUHUPYIOT KOHKPETHO OTpHIIATeNIbHbIE (JOPMBI pearupoBaHUS
anpecara [I>xanganmuena 2007: 17].

OckopOnenue mpeacTaBisieT coOOM OCOOBIN BUJ PEUYEBOrO AUCKypca —
WHBEKTUBY WJIA WHBEKTUBHBIA JUCKypc. Ilom auckypcoM MOHHUMaeTcs
CBS3aHHBIA TEKCT B  COBOKYIMHOCTH C  OKCTPAJUHTBUCTUYECKHUMH  —
MIparMaTHYeCKUMH, COIUOKYJIbTYPHBIMHU, TICUXOJOTHYCCKUMH W JPYyTAMHA
daxropamu [ApyTtroHoBa 1990: 136].

PaccMoTpuM OCHOBHBIE MPU3HAKKM WHBEKTUBHOTO JUCKypca Ha MpPUMEpE
nuanora u3 mpowsseneHus Puuapna Meiitca «Hapymras mokoit» [Meiite 1975:
45]:

“Why don’t you cut that shit out?”” Wilder said.

Spivack straightened his spine and turned around in a great display of surprise.
“Well, I'll be God damned.” His gaze ran from Wilder’s eyes to his bare feet and back again.
“Look who's preaching at me now. I thought I'd taken just about every kind of holy-Joe shit
there is, from every kind of fool; and now some pipsqueak, some drunken little salesman
starts telling me ‘kindness,’ starts telling me ‘compassion,’ starts telling me—"

“You're an arrogant, insolent, overbearing son of a bitch, Spivack. You're a prick ...”
Wilder walked backwards, letting Spivack advance on him, but it wasn'’t a retreat;, he was
withdrawing to a wider part of the corridor where the crowd was thin and he could take a
stand.

“And whaddya think you are? Some Boy Scout? Some faggot social worker? Some
saint? Christ himself? Huh?”

They both stopped, three feet apart, glaring fiercely and ready for anything. Neither of
them took up a fighting stance — their hands hung loose — but Wilder squared his shoulders
and said “How’d you like a punch in the mouth, Spivack?”

“From you? Funny little alcoholic creep? Shit; 1’d wipe up the floor with you in five
seconds and you know it.”

“Don’t be too fucking sure of that, Spivack.”

ITepBast 0cOOEHHOCTH OOYCIIOBIICHA S3LIKOBBIM IapaMeTPOM JTUCKYypca, TO
€CThb  HAIMYHEM  DMOIIMOHAJIBHO-OIICHOYHOW  JeKcuku.  Crnenudukoin
VHBEKTUBHOTO JUCKypca SIBIIIETCS HETaTHBHAs OKpacka 3MOLMOHAJIBHO-
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OLICHOYHOW (MHBEKTUBHOW) JIeKCMKU. B 1aHHOM mpuMepe B KauecTBe
WHBEKTHUBHOM JICKCHKHA MOYKHO BBIZICIIUTH TaKHE JIEKCEMBI, Kak: PIp squeak, son
of a bitch, prick, faggot.

Takxe HaOMIOIAeTCS BBICOKAsI CTEMEHb SKCIPECCUBHOCTH, YTO SIBJISIETCS
pe3yIbTaTOM B3aWMOACUCTBUS YMOTUBHO-OLICHOYHOM JIEKCUKA M HEUTPAJIbHOM.
Crnenmukoli  MHBEKTHBHOTO  JHWCKypca  SIBIIACTCS  BBICOKAs  CTEIICHb
OTPULATEIIBHON 3KCIPECCUBHOCTU BCIIEICTBUE CIIOKEHUS CMBICIIOB HETATUBHOU
YMOTHBHO-OIICHOYHOW M HEUTpaIbHOW JiekcukH, Hampumep, drunken little
salesman, funny little alcoholic creep.

OCHOBHOIl MHTEHIIMEW B CUTyallud OCKOPOJICHMS SIBISICTCS WHTCHIUS
BO3JICICTBUSI HAa TOBEJCHUE, HMOIMOHAIBHOE COCTOSIHHUE U ILEHHOCTHYIO
rapajurmy aapecara. B 1aHHoOM cityyae NpOUCXOAUT SMOLMOHAIBHOE JIaBJICHUE
coOECEeTHUKOB JIpyr Ha Jpyra. BpIlpaxkeHuss SMOIMOHAILHON  OIICHKU
OCYILIECTBIIIETCS MMAPAIUICIIBHO C BO3JIEMCTBUEM HA 3MOLMOHAIIBHOE COCTOSIHUE:
glaring fiercely and ready for anything, turned around in a great display of
surprise, squared his shoulders.

PeueBoil akT «OCKOpOJIEHUE» MPOUCXOJUT TOJIBKO B CUTYyallMU IHUAJIOTra,
rJie BepOalbHbIC JACHCTBHS CEMAaHTHYCCKH OTHOCATCS KO Bropomy jwmiy (Why
don't you cut that shit out?; You re an arrogant, insolent, overbearing son of a
bitch), Tak kak peueBas cuTyarus, KOTJa MHBEKTHBHAs JCKCHKA OTHOCUTCS K
caMOMy TOBOpSIIEMY, HE SBISETCS OCKOpOJEHUEM, TaK KakK aJpecaHT
OTCYTCTBYET.

Peuesas curyanus, koraa agpecaHT UUTUPYET CI0BA APYroro 4eJIoBEeKa, a
3HAYUT, HCHOJIb3YET  CHUHTAKCUYECKUE  KOHCTPYKIIMM  KOCBEHHOM W
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM peuH, HE MOKET CUMTATHCSI AKTOM OCKOPOJICHHUSI.

Takke roBOpAIIMNA YTBEPXKIACT CBEPIIMBIIMICS (PaKT, MOITOMY B
CUTYallMl OCKOPOJICHUS MCIONB3YIOTCS KOHCTPYKIMH ¢ (popMaMu HACTOSIIETO
(uu mporeaniero) Bpemen# (...some drunken little salesman starts telling me:
You re a prick).

Jlst GoJibllie KOHKPETU3AIMUKOHIIEITa «OCKOPOJIEHUE», a TaKkKe s
BBISBJICHUS  CHEUU(PUKM  KOMMYHUKATUBHOW  CUTyallud  OCKOpOJIeHHUS,
HEOOXOJMMO PacCMOTPETh OCKOPOJIEHHWE KaK THUIl arpecCUBHOTO PEYEBOro
MOBEACHUS.

ITon arpeccueit moHuMaeTcs «iobas ¢hopma MoBeACHUS, HAIICJICHHOTO Ha
OCKOpOJICHHE WM TPUYMHEHHE BpeJa JIpYyromMy >KHBOMY CYIIECTBY, HE
JKeNaleMy mogo0oHoro odpaienus» [bapon 1998: 85].

Hcxonst 3 1aHHOTO OINpENENIeHusl, arpECCUA MOTYT ITOJABEPTaThCS TOJIBKO
KUBBIE CyIiecTBa. [IpUMEHUTENBHO K CHUTYyallul OCKOPOJICHHS, TPaHUIIBI
oOBeKTa arpeccuu emie Ooyiee y3KHEe — «OCKOpOJIeHHWe» KaK BHJl PEUEBOTO
MOBEJCHUSI MOXET OBITh HaNpaBJICHO TOJBKO HAa 4YeJIoBeKa. Takxke
OCKOpOJICHHEM SIBJISIIOTCS ~ TOJBKO T BepOasbHbIE JIEUCTBHS, KOTOpPHIC
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HaIpaBIICHbl TPOTUB PEIUIUEHTA, «HE YKEIAIOIIEro MOA00HOr0 OOpalieHus»
[Bapon 1998: 85].

Hamepenue sBisieTcs emie OJHMM W3 KOMIIOHCHTOB PEUEBON CHUTYyaIluu
«ockopOsieHne». OTCYyTCTBHE WM HAJIMYME€ HAMEPCHHsS TPH arpeCcCHBHOM
noBeZicHUM To3Bommwiio . @Ppommy muddepeHIUpoBaTh arpeccuro
niceBpoarpeccuto. 1o ncepnoarpeccueil MOHUMAKOTCA «JICUCTBUS, B PE3YJIbTATE
KOTOPBIX MOXET ObITh HAHECEH yIIepO, HO KOTOPHIM HE MPEAIISCTBOBAIN 3JIbIC
HamepeHus» [D@pomm 1994: 247]. luBekTHBA, COOTBETCTBEHHO, KaK BepOabHAS
arpeccusi, IpeICTaBIseT cCOO0H HaMepeHHOE BepOaIbHOE OCKOPOIICHHE.

Takum o00pa3oMm, OCKOpOJIEHHE — OTO arpecCHBHBI PEUEBOM aKT,
NPOUCXOASAIIUA B CHUTyalldd JHalioTa C  HCIOJh30BAaHHUEM HETATUBHO
YMOIMOHAIEHO-OKPAIICHHON JIEKCHKH, KOTOPBHIM HalleJIeH Ha HaMEPEeHHOE
NPUYMHEHHE Bpeaa COOECEeHUKY U JJisi CBOEW peanu3anuu TpeOyeT psina
JMHTBUCTUYCCKUX U IKCTPATMHTBUCTUUICCKUX YCIIOBUH.
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